
idministraţiniiea si Tipografla
Braşov, piaţa mare nr. 30.
Sorisorî nefrancate na  se p ri

mesc.— Manuscripte nu ae 
retrim it.

I N S E R A T E  
ie prlmeso !a Admlnlstraţlune în

Braţov şi la  armatórele 
BISOUEl de ANUNŢlTfiÎ:

In Ylena : la  N. Dukes Nachf., 
Stu. Augenfeld & Emeric Les- 
ner, Heinrich Schalek, A. Op- 
pelik Niichf. Anton Oppelik. 
Ir Budapesta: la A. V. Gold- 
berger. Ekstein Bemat, iuliu 
Leopold(YII Erzsébet-körút). 
PREŢUL INSERŢIU MILOR: 

o seria garmond pe o colóna 
10 bani pentru o publicare. — 
Publicări mai dese după tari
fă şi învoială. — RECLAME pe 
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ADoaamente pentru Austro-Uigaria :
Fe un an 24 oor., pe ş6se Iun!

12 oor., pe trei luni 6 oor. 
N-rii de Duminecă 8 fi. pe an.

Pentru fiomânia şi itriinatate:
Fe un an 40 franol, pe ş6se 
luni 20 fr., pe tre i luni 10 fr. 

N-rii de Duminecă 8 franol. 
Se prenum eră la td te  ofi- 

oiele poştale din Intru şi din 
afară şi la  d-nii colectori.
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Târgul Inului Nr. 30, etaeiu  
I . : Pe un an 20 oor., pe şese 
luni 10 cor., pe tre i luni 5 cor. 
Cu dusul în c a să : Pe un an 
24 cor., pe 6 luul 12 o., pe trei 
luni 6 corâne. — Un esemplar 
10 bani. — Atât abonamentele 
cât şi inserţiunile sunt a se 
p lăti înainte.
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0 mică comparaţie.
(a) în  Austria tendinţele politice 

ale diferitelor naţionalităţi în timpul 
din urmă s’au concentrat pe terenul 
instrucţiunei publice, unde fie-care 
popor caută nu numai a-şT conserva 
drepturile limbei pe terenul instruc
ţiunei primare şi secundare, dér a-le 
dobândi şi asigura şi pe terenul in
strucţiunei superióre, la universităţi 
şi politechnice.

Astfel Cehii, cari posed deja o 
universitate completă la Praga, rîv- 
nesc la altă şcolă superióra, pe care 
ar dori sé o înfiinţeze în Briinn. 
Italienii, cari sunt în numer de vr’o
800.000 de suflete, nu se mulţumesc 
cu gimnasiile, ce le au şi în cari 
instrucţiunea se tace în limba lor 
naţională; ei nu se mulţumesc nicî 
cu catedrele dela facultatea de drept 
şi la cea de litere din Innsbruck. 
Utraquismul dela acéstá universitate 
nu aduce nicî un folos — cjic ei — 
şi cer cu insistenţă înfiinţarea uni
versităţii pur italiene în Triest, pen
tru care, décá nu se vor găsi puteri 
didactice între profesorii de naţio
nalitate italiană din Austria, pretind 
ca sé fie chemaţi profesori din 
Italia.

Ministrul austriac al instrucţiu- 
ai publice v. Harţei, respunejend la 
interpelaţia deputatului italian Mal- 
fatti, a comunicat parlamentului, că 
senatul universitar din Innsbruck 
actualmente se ocupa tocmai custu- 
diarea cestiunei, décá nu ar ti mai 
bine a grupa pe docenţii italieni 
dela acea universitate şi a crea o 
universitate italienéscá? Incaş ,când  
acésta nu s’ar puté faoe din causa 
susceptibilităţilor naţionale — spu
nea ministrul — guvernul îşi va sci 
datoria şi pentru a asigura studen
ţilor italieni cultivarea în propria 
lor limbă, va presenta parlamentului 
proiectele necesare.

Susceptibilităţile naţionale des

pre cari vorbesce ministrul austriac, 
sunt acelea ale Slavilor de sud, cari 
fiind de trei ori aşa de numeroşi 
ca Italienii, cu drept cuvént cer şi 
ei înfiinţarea unei universităţi sud- 
slave şi tăgăduesc dreptul Italieni
lor de a li-se înfiinţa o universitate 
pe teritorul oraşului Triest, care — 
c}ic ei — nu este teritor italienesc, 
ci slav. Universitatea cerută de denşii 
ar fi sé se înfiinţeze dealtminterî în 
Laibach.

Nu putem în cadrul restrîns al 
unui articul sé apreciem după me
rit mişcarea intensivă ivită în sínül 
popórelor din Gisleitania întru asi
gurarea dreptului limbei pe terenul 
instrucţiunei superióre. Trebue sé 
relevăm înse respunsul ministrului 
Harţei, care a recunoscut dreptul 
celor 800,000 de Italieni de a cere 
ca fiii lor sé fie instruiţi şi la uni
versitate în propria lor limbă. Sé 
fie instruiţi la facultăţi Întreţinute 
din budgetul comun al statului, pen
tru care şi ei contribue cu jertfe de 
sudori în timp de pace şi de sânge 
în timp de résboiü.

Şi décá Italienilor li-se recu
nósce dreptul de-a avé universitatea 
lor, cu atât mai vîrtos va trebui sé 
li-se recunoscă, déca nu astaejí mâne 
séu poimâne acest drept Slavilor de 
sud, cari. numeră doué milióne şi 
cari vor sé se cultive în patria lor 
propria lor limba.

Privind la sforţările diferitelor 
popóre din Cisleitania, involuntar 
ni-se impune o comparaţie.

Suntem şi noi Românii în partea 
de dincóce a monarchiei mai numeroşi 
decât Italienii, mai numeroşi chiar de
cât Slavii de sud dincolo. Dér pe când 
aceştia sunt aprópe de realisarea do
rinţei lor de a avé universitate na
ţională, noi nu ne putem ridica cu 
aspiraţiile nóstre nici măcar la spe
ranţa de a avé o scólá secundară, 
întreţinută din budgetul statului.

Şi ni-se pare, că pentru acest 
budget aducem şi noi 6re-carî jertfe...

Cu tote acestea, dâcă sbuciu- 
marea n 6stră continuă de a-ne asi
gura cultivarea generaţiunilor tinere 
în limba maternă, măcar în cadrul 
restrîns confesional, ce ni se tole* 
r6ză încă, o caracterisăm de „luptă 
pentru limbău — ni-se reproşâză 
vorba nostră deschisă şi suntem chiar 
ameninţaţi.

Tote lucrurile sunt înse relative 
şi numai prin comparaţie se pot ju 
deca mai bine.

Alegeri comitatense in Braşov.
Cum soim, Joi în 14 Noemvrie st. n., se 
vor faoe aici în Braşov alegerile pentru în
tregirea membrilor representanţei oomita- 
tense. In oeroui Soheiü sunt oandidaţî din 
partea Românilor pentru cele 4 mandate 
urm ătorii: Vasilie Voina protop., Ion Len
gem  advocat, Dr. Geerge Baiulescu medio 
şi Virgil Oniţiu director gimnazial. Alege
rea se va faoe în sala de gimnastică a şo0* 
lelor nóstre de lângă băile de abur. Preşe
dinte electoral e D-l Iosif Puşcariu.

Aşteptăm dela alegătorii noştri din 
Soheiü oă vor participa la aotul electoral 
în număr cât mai mare, dovedind, că nu 
numai sunt consoii de datoria ce-o au a 
vota pentru candidaţii naţionali români, 
dór că tot-deodată sciu a se respecta şi a 
se faoe respeotaţl printr’o atitudine démná 
şi solidară.

Efectele atitudinei enérgice a 
Cehilor. Lupta, oe au purtat’o deputaţii 
cebl în parlamentul vienes, ameninţând cu 
oposiţiă obstrucţionistă, şi-a avut efeotele 
dorite. Politechnicul, ce l’au cerut Cehii în 
Brünn, se va înfiinţa şi „Wiener Zeitung“ 
a publicat deja numirea celor cinci profe
sori necesari pentru ocuparea oatedrelor. 
De-odstă cu acésta s’a resolvat şi orisa 
Rezek, care făcuse atâta svon în timpul 
din urmă.

Francia şi Turcia.
Despre conflictul dintre Franoia şi Pórt» 

otomană, mai dăm urmátórele am ănunte:
— „Politische Corr“ dro Viena află din 

Paris, oă acolo se crede, oă alte piedecî nu 
vor isbucni pentru a împiedeca aplanarea 
definitivă a oonflictului frauco-turc. Credinţa 
acésta isvoresoe din faptul, că representan- 
ţii Franciéi în streinătate au făcut guver
nelor pe lângă cari sunt acreditaţi, deola- 
raţiunl în aoest sen#.

— Contra-amiralnl Caillard a telegra- 
fat guvernului sőu, că la debarcarea trupe
lor francese în Mitilene n ’a fost nici un 
incident. 200 de soldaţi francesl cu stea
gul frances, au ocupat locul vămii. Popu- 
laţiunea grecésoá asista ouri0să la debar
care, dând semne de simpatiă cătră F ran
cesl. Vameşii turci s’au retras fără ső pro
testeze. Numai guvernatorul insulei a pro
testat verbal şi în scris contra ocupării 
insulei.

— Din Roma se telegrafâză, oă Va- 
ticanul a primit o depeşă, în care-se ves- 
tesce, că Sultanul a acordat firmanul im
perial (beratul) noului patriarch ohaldean 
Thomas. Firmanul acordă patriarchului in
demnitate şi mari puteri civile judiciare. 
Pănă acum Sultanul refusase acordarea 
acestui berat, ínsé a cedat după sosirea 
escadrei francese în Mitilene.

— Ministrul de esterne turo Tewfiik 
paşa s’a dus ieri diminâţa la însăroinafcul 
de afaceri franoes Bapst şi l’a însoiinţat, 
că Sultanul a iscălit aprobarea tuturor cere
rilor Franciéi. Lipsesoe încă înţelegerea mi- 
nisteriului în privinţa şo01elor francese, ínsé 
se va aplana şi acóbta dificultate.

— O parte a pressei francese ataoă vio
lent guvernul, pentru-că n’a profitat de si- 
tuaţiune spre a suleva cestiunea arméná. 
Piarul ^Temps'1 rőspun^éud scrie, că inci
dentul cu Turcia este înohis cu onóre pen
tru Francia; este imposibil acum sé se sule- 
veze cestiunea armenéscá fără pericole pentru 
pace.

Acelaşi 4 ’ar spune în alt număr, oă 
ambasadorul Constans se va reíntórce în 
ourénd la Constantinopole. Se mai crede,

FOILETONUL „GAZ. TRANS“.

(6)

Natură si Yietă.
E, Sienfaewicz, trad. de I .  C. F r u n z ă

— Continuare. —

Notarul se apropiâ, ^r cârciumarul 
ml alerga îndată după el cu un păhărel 

de jamaica veritabil. Zolcikiewicz mirosi 
pâhirelul, strîmbâ puţintel din nas şi se 

şi el la masă. Se făcu o bucată de 
ţreme tăcere. în  fine începu Gămulea:

— Domnule notar!
— Ce-i povestea?
-- în tr’adevăr aşa stă lucru cu p&-

— Aşa. Toţi locuitorii din comună 
n’au alt-ceva de făcut, decât să subscrie

— Ea nu subscriu — c}ise Rizepa, 
care ca orl-ce ţăran avea grózá, să-şi is- 

Idléscá numele unde-va, séu sé facă chiar 
[ji numai vre*un semn de iscălitură atin- 
(génd condeiul cu mâna.

— Nici nu te rogă nimenea. Nu iscă- 
[leacî, tréba ta, nici n’ai sé ai vre-o parte

la pădure. Eşti stăpân pe tine, faci ce 
vrei.

Rizepa începu sé se scarpine în cap, 
ér notarul se adresa cătră primar şi cătră 
consilier şi vorbi în tr’un ton oficios:

— Cu privire la pădure, lucrul în tr’a- 
devér stă ast-fel, după-cum s’a vorbit, nu
mai fie-care om e dator s0-şl împrejmuiască 
partea sa cu gard, pentru a-se încunjura 
orl-ce neînţelegere pe viitor.

— Atunci are sé coste gardul mai 
mult, decât e vrednică pădurea — se ames
teca Rizepa în vorbă.

Notarul nici nu se uita la Rizepa.
— Pentru  acoperirea cheltuelilor — 

continuă, notarul — regimul avansézá o 
anumită sumă de bani. Fie-care locuitor 
are sé profite ceva, deóre-ce vine pe cap 
cam c incizeci de ruble.

Lui Rizepa îi schînteiau ochii ca ori
cărui om beat.

— D0că-i aşa vorba, atunci iscălesc 
şi eu. Unde’s banii?

— Banii sunt la mine — t^ise nota
rul — aici am şi documentul.

P icând acestea scóse o hărtie îndoită 
şi ceti ceva, ceea-ce ţăranii nici nu în ţe
legeau, cu tote acestea toţi îşi arătau bu 

curia. Nu-i vorbă, décá Rizepa ar fi fost 
treaz, ar fi băgat de s0mă, cum primarul 
trăgea cu ochiu consilierului. In fine, 
ce minune, notarul scóse ín tr’adevér banii 
şi 4ise :

— Aşa-d0ră, cine iscălesce íntáiü?
Iscăliră pe rend şi când veni Rizepa

la condeiü, împinse notarul documentul la
o parte şi c|ise:

— Póte, că nu te învoescl? Aicea nu 
este silă, fie-care face ce vrea.

— Şi adecă de ce sé nu vreau ?
Atunci striga n o ta ru l:
— Ş m ul!
Şmul apérú în pragul odăiţii.
— Ni ? Ce binevoiesce a porunci d-nul 

notar ?
— Ai sé fii martor, că to t ce se în

tâmplă aci, se face de bună voie şi fără 
nici o silă.

După aceea se adresă, âră-şl la Rizepa:
— Póte nu vreai?
Rizepa Ínsé subscrisese şi făcuse chiar 

un „porc“ de ovrei, mare ca şi Şmul, şi după 
aceea luâ banii dela notar, cincl-c|eci de 
ruble în cap, îi puse în sîn şi striga:

— Acum daţi aici arac din plin.
Şmul aduse o sticlă, turna în pahare

şi 6ră-şl băură cu toţii. Rizepa se propti 
cu cotele pe genunchi şi începu să moţăe. 
Se legănă, de vr’o câte-va ori în dr^pta şi 
în stânga, începu să se clatine, căcju de pe 
bancă mOrmăind: „o ddmne ai milă de 
mine păcătosul!“ şi cu acestea adurmi. — 
Rizepowa n ’a venit să-l ducă acasă, căci 
sciea că-i nărăvaş, când e beat, sciea, că 
dăcă se trezesce se rogă de ertare, ba chiar 
îi sărută mâna. Când era trăz nu o su
păra cu nimic, nu-i 4i°ea nicî o vorbă rea, 
er dăcă i-se împăinjineau ochii de băutură, 
era vai şi amar de biata nevastă, multe 
avea să sufere. — Durmi ast-fel în câr
ciumă t6 tă noptea şi nu se deşteptă, pănă 
a doua 4i la răsăritul s6relui. Se uita îm
prejur, clipea din ochi, vedea, că nu se 
află în casa lui, vedea, că se găsesce în 
cârciumă, nu este nici măcar în odăiţa, 
unde fusese aseră.

— Pentru  Dumne4eu ce-i asta!
— Se uita  mai cu dinadinsul împre

jurul său, sorele răsare şi străbate prin ge
murile purpurii, 6r la ferăstră vede cum 
stă Şmul, împlăşcat cu taletul şi ou tefili- 
mul în cap, dat peste braţul stâng, vede 
cum se clatină înainte şi ’ndărăt şi se 
închină.
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oă sa va da ordin, oa escadra oontra-ami- 
ralului Gaillard să se ducă la o insulă din 
Arohipelag, probabil la Syra.

— O telegramă din Petersburg spune, 
oă tiarele de acolo îşi esprimă temerea, oă 
agitaţiunile poporului de jos din Turcia pot 
să causeze masacre. In acest cas interven
ţia Europei ar fi sigură. Flota rusrâsoă din 
marea Neagră faoe evoluţiunl pe lângă 
Bosfor.

Alegeri municipale.
Despre alegerea din cercul Romos 

ni*se sorie urm ăt6rele:
Sâmbătă, în 9 Nov. n. s’au făcut ale

gerile pentru congregaţia în comitatul Hn- 
ned6rei. La Romos (lângă Orăştie) fiind 
a-se alege 6 membri, au fost aleşi toţi Ro
mânii, şi anume din cei mai independenţi, 
cari pot participa la adunările comitatului 
şi pot observa acolo ţinută românâscă. Sunt 
domnii Dr. I. Moldovan adv., Dr. S. Du- 
bleş c. adv., Nicolau Andrei, preot, Ioan 
Moţa, preot, Ioan Văidean, preot, şi Adam 
Todor preot. Aşteptăm dela nou aleşii membri, 
ţinută dâmnă în congregaţiă şi oercetarea 
regulată a şedinţelor. — X.

In Ordştie s’a făout pact între Ro
mâni, Saşi şi Unguri, în virtutea căruia de 
astă-dată Românii aleg numai 4 membrii. 
Fiind-că 8 au fost aleşi deja ou mandat 
pe trei ani, se întregesce numărul cu unu. 
Clvbul român a candidat pe d-1 Ioan Lă- 
zăroiu.

In oerourile comitatului Timiş au mai 
fost aleşi în cercul Detta: E. Georgiu pa- 
roch gr.-or., Satul-nou: 0 . lorgoviciu, no
ta r; Feregyhaza: A. Cacinoa şiT r. Kovary 
notar; Timiş-Cubin: L. Secoşan şi T. Co- 
oora; Ş a g : I. Belu; Lipova; I. Cimpo- 
neriu; Săoalhaza: G. Nio6ra; Topoloveţul- 
m are: G. Serbu.

Alarmă, — sSeuesci
„Magyarorszâg“ dela 7 Noemvrie 

n. şi după el şi celelalte din
Budapesta, au publicat sub titlul „ 7n- 
tinderea Albinei“ următ6rea notiţă eşită 
din pana cutărui Secuiu esaltat:

„Este adevărat, oă unde este mai mare 
pericolul, năcazul, acolo se ivesc pe orisont 
răpit6rele în mas>e mai mari, ca să împartă 
oe a mai rămas. Deoadenţa economică şi 
morală a Secuimei mai bine o dovedesoe 
activitatea febrilă a bănoilor naţionaliste 
pe acel teritoriu nefericit. Am s^ris deja, 
că după prima faimă despre căderea băn- 
cei lui Ugron, cât se ooupă agentul „Albi- 
we»“, popa valah, din Haşfalău, care de 
câţi-va ani încoce s’a îmbogăţit in mod 
evident, cu descurcarea împrumuturilor hi- 
potecare acordate micilor proprietari săoui. 
Acum putem servi şi ou date. Anume: 
amintitul popă în fie care Sâmbătă, îu diua 
târgului de săptămână, se pres->nt£ză în

— Mă Şmul, cu legea ta  de câne! — 
striga Rizepa.

Şmul nu răspunde nimic. Se plâcă 
înainte, se plâcă înapoi şi se închină me
reu. Atunci Rizepa începe să se pipăe, 
cum face ori-ce ţăran, care a înoptat şi 
a  durmit în tr’o cârciumă. Simţi, oă are 
bani în sîn.

— Maică precestă, ce-i asta?
în tr ’aceea Şmul şi-a term inat rugă

ciunea, şi-a lăpădat vestmântul şi curelele 
de închinat, a în trat în odăiţă şi şi le-a 
aşezat frumos în tr’o traistă brodată fru
mos. Apoi se înt6rse îndărăt cu paşi lini, 
plin de mulţămire şi plin de gravitate.

— Şmul!
— Ni, ce vrâi?
— Ce bani am la mine?
— Cum, ce bani, apoi bine prostule, 

tu  nu scii nimic? Te-ai învoit erî cu pri
marul, ca să slujesc! tu în locul fiu-său, ai 
luat banii şi ai iscălit contractul.

Abia acum se desmeteci ţăranul nos
tru  şi se făcu ca păre te le : îşi arunca că
ciula la păment, se trân ti şi el jos şi în 
cepu să răcnâscă, de se scuturau ferestrile.

Sz^ely-K eresztur, oa să plătâscă împrumu
turile liouidate şi să acuireze împrumuturi 
nouă. In 26 a luuei trecute a plătit popa 
din Haşfalău în Székelykeresztur o sută 
noué-$ecÍ şi ş4pte de m ii de ooróne micilor 
proprietari săcui, ér în 2 1. curente alte 
trei-^ecl de mii. Deja sunt intravilane, es- 
travilane şi păduri săouiescl în măsură de 
neorecjut hipotecate la „Albina*, Dór nu 
numai „Albina“ fericesce pe Săoui, ci şi 
banca s&sâscă din Sibiiu încă a distribuit 
mai multe sute de mii de coróne, băgate 
în moşii secuiesc!. Aoeia, cărora le dă mâna 
şi au interes să salveze pentru Maghiari 
teritoriul săcuesc, sé se grâbSscă, pentru-că 
pe săcuimea fără pămâut va fi mai greu 
a o ţinâ patriei, decât acum, când datoria
o I0gă iuterimal de păment“.

Ne aducem aminte, că deja anul 
trecut s’a dat ârăşi năvală în contra 
„Albinei“ sub cuvânt, că ar acorda 
Secuilor credite hipoteeare cu scop 
de a-i expropria. Povestea acésta era 
atât de prost ticluită, încât însuşi 
faimosul Secuiü Ugron Gr. s’a aliat 
îndemnat a-o demasca în „Ellenzek*. 
Acum înse, după-ce banca lui Ugron 
din Odorheiu. a dat faliment e ex
plicabil, ca cei rămaşi flăm ând se 
dea alarma, că „Albina“ desfăşură 
„activitate febrilă11 pentru exproprie
rea Secuilor, şi astfel sé sperie lumea 
şi sé înduplece pe capitaliştii ma
ghiari şi jidani de a sări în ajutorul 
Secuilor.

Dór nu mai trebue se spunem, 
că cele scrise de foile şoviniste din 
Pesta şi de aiurea sunt scornituri 
patente şi că povestea despre sutele 
de mii numărate de „popaa din Haş
falău, este şi rămâne o poveste próstá, 
lipsită de ori-ce basă şi adevăr.

SCIRILE DILEI.
— 30 Octomvrie v.

Uii incident în eestiun^a limbei.
S’a petrecut cu ocasiunea pertractării îna
intea Curţii cu ju ra ţi de Sâmbătă şi Dumi
necă şi un incident în cestiunea limbei. 
Unul din martorii dela Sibiiu, cari aveau 
să depună în afacerea Taflan relativ la 
telegrama adresată de aoosta văduvei Al- 
dulea Meţianu, cu numele Frideric Höchs- 
man, Ziarist in Sibiiu, la întrebările, ce
i li-a hdresat preşedintele pentru constatarea 
naţionalului său, a răspuns de repeţite-ori 
nemţesoe. Preşedintele l’a întrebat, de oe 
răspunde nemţesce, dâcă înţelege ungu- 
reace? Martorul a replicat atunci ceva în 
unguresce, ér preşedintele pe un ton mai 
aspru, l’a admoniat 4’când : Suntem în Un
garia şi decă cineva vorbesce limba oficială 
a statului, este dator a răspunde unguresce 
înaintea juriului unguresc. Martorul a în
cercat să mai facă obiecţiuul, dór preşe
dintele i a retras cuvântul.

— No, cară-te soldatule! — cjise 
Şmul rece.

După o jum ătate de ces se apropia 
Rizepa de coliba lui. Rizepowa, care toc
mai gătea de mâncare, au4i cum a scâr- 
ţă it porta şi se repe4i furiósá dela vatră.

— Beţivane! — începu ea.
Dér se speria, când îşi vădu bărbatul, 

căci nu era de cunoscut.
— Ce ai pă ţit ?
Rizepa întrâ în coliba sa şi de-ocam- 

dată nu puté dice nici un cuvânt. Se lăsă. 
pe-o bancă şi-şi aţinti privirea în păment. 
începu să-l întrebe nevasta, ce-i şi cum şi 
încetul cu încetul afla tóté. „M’au vîndut 
şi m’au tras pe sforă“, grăi în cele din 
urmă. Acum începu ea să se bocéscá, 
plângea şi el, începu şi băiatul din 10găn; 
Negrei urla înaintea uşei, aşa de urît şi de 
tânguios, că femeile din vecini alergară 
speriate dela vatră, cu lingurile de bucă- 
turie în mâni şi se întrebau una pe alta:

— Ce s’a întâm plat la Rizepa?
— Trebue, că şi-a bătut nevasta, 

nu-i aşa?
Rizepowa se văicăra gróznic, căci ţinâ

Martorul ar fi procedat mult mai co
rect, dâoă vrând să se folosâsoă de drep
tul limbei sale materne, ar fi vorbit numai 
nemţesce şi decă la observările preşedinte
lui ar fi răspuns, oă pentru a uşura mersul 
interogării putea să se folosăscă şi de limba 
maghiară, dér dator nu era şi nu póte fi de 
a renunţa la dreptul limbei sale materne 
nici atunoi, când ar fi soiut to t aşa de bine 
unguresoe, oa şi preşedintele. Enunciaţ;u- 
nea preşedintelui, oă oel oe ounósoe limba 
statului trebue să se foloséscá de ea înain
tea tribunalelor, n’are basă legală. Eserci- 
tarea dreptului de limbă după legea dela 
1868 nu este condiţionat de cunóscerea séu 
neounóscerea unei alte limbi.

Dorinţele stndenţilor slavi. Stu
denţii slavi dela universităţile din Austria 
au redactat un memorand în oare pretind 
ca în Laibach să se înfiinţeze universitate 
slavă deosebită şi ca esamenele făoute la 
faoultăţile universităţii din Agr&m să fiă 
valabile şi în Austria. Pretensiunile şi-le 
motivózá ou aceea, că în Austria loouesc
2 milióne de Sudslavî.

Adunarea generală a Soc. pentru 
cultura şi literatura română din Buco
vina se va ţinâ Dumineoă în 17 Noemvrie 
st. n. la ordinea 4 'lei fiind cumpărarea unei 
parcele comunale de lângă grădina Sooie- 
tăţii.

N ouă cancelariă advocaţială. D-1 
advocat Dr. Ootavian Vasu faoe ounosout, 
oă şl a deschis cancelaria advocaţială în 
Făgăraş.

M órtea m are lu i H ahl R ifaat paşa, 
marele vizir al imperiului otoman a murit 
Sâmbătă în etate de 75 ani. Decedatul era
o escelentă putere administrativă, în timpul 
din urmă însă nu putea să-şi împlinâsoă 
funcţiunea ou aourateţă, din causa bóléi 
oe-1 oonsuma.

Fuga lu i Taflan. Dumineoă séra, 
după ce s’a publicat sentinţa lui Taflan, 
condamnatul fu escortat din sala de şe
dinţe de cătră gardiauii Pál Lazarşi Dück 
Petru. Când au ajuns la pórta ppnitenoia- 
rului dinspre spitalul militar, Taflan de-o- 
dată a dispărut. Asupra acestei dispariţii 
se oolportézá trei versiuni. Unii spun, oă 
ajungând la pórtá uuul dintre gardieni 
a întrat înainte, ér Taflan rămânând afară 
ou celălalt, i-a aplicat o lovitură aşa de 
puternică, încât gariiauul a cătjut la pă
mânt, de care moment profitând Taflan a 
dispărut în întunereo înspre spitalul militar. 
Alţii spun, că Taflan a soăpafc graţie inad
vertenţei gardiauilor, fără eă fi lovit pa 
vr’unul din ei, ér a treia versiune spune, ot 
escorta fiind înounjurată de o mulţime de 
ómeni, Taflan fiiud îmbrăcat în haine ci
vile s’a amesteoat printre mulţime şi a fu 
git înainte de a fi ajuns la pórta peniten
ciarului. Parchetul a dat depeşi îu tóté 
părţile şi a pus in urmărirea lui mai multe 
patrule de gen dar mi. Fuga lui Taflan a

la el sărmana, şi nu l’ar fi dat pentru lu
mea întrăgă.

5. Adunarea comunei Prostovenî şi 
bravii ei conducători.

In  4iua următore era şedinţă la co
mună. Se adunară toţi consilierii comunali 
afară de boeri, adecă şliahta, din cari încă 
erau câţi-va ca consilieri comunali. Aceştia 
însă solidari cu politica englesă, ţineau la 
principiul neintervenţtunei (neamestecului), 
care era buciumată în tote părţile de că
tră  renumitul bărbat de sta t lohn Brigt. 
E i nu luau parte la şedinţă, cu tote aces
tea nu era eschis ca aşa dicând „inteligenţa“ 
să nu aibă o influinţă indirectă in afacerile 
comunale. Când cine-va din „inteligenţă“ 
avea vr’o trebşoră de pus la cale, lucru 
era uşor, căci boerul chema la sine pe Pan 
Zolcikiewicz cu o 4i înainte de şedinţă. 
Se aducea rachiu, se ofereau ţigări şi se 
discuta nejenat asupra v r’unei afaceri, asu
pra vr’unei trebşore. Pan Zolcikiewicz ade
seori era învitat cu vorbele m agulitore: 
„Ei, ia loc şi dumniata Panie Zolcikiewicz, 
şe4i la masă cu noi“. Pan Zolcikiewicz lua 
masa la vr’un boer şi a doua 4i 4i°ea c&" 
tră  prim ar: „erî am fost învitat la masă la

fost favorisată şi prin împrejurarea, oă Ta
flan a trebuit să fiă scos la stradă şi ast
fel escortat la penitenciar şi acésta dia 
pricina, că s’a cassat o pórtá, care comunioa 
între p ila ta l tribunalului şi ourtea p^niten- 
oiarului.

Accident mortal în tren. Sermanul 
G ăitănesou! Cine ar fi orp4ut să plece să
nătos din Bucuresci şi când va ajunge la 
Azuga să fiă deja cadavru. Şi totuşi aşa s’a 
întâmplat. Găitănesou era şef de tren cu ser* 
vioiul îu Brăila. De curând transferat la 
Bucuresci, era ataşat de-ooamdată cu ser
viciul la trenul de bagage, oa oonduotor. 
Luni în 11 Novembre a plecat ou trenol 
de per8Óne de după amia4i spre Predeal 
şi până la staţiunea Baiooiü era bine, de 
aici însă a început a se simţi din oe în oe 
mai rău şi când a ajuns la Azuí>a a căcjut 
fără simţiri. Ia  gară era de faţă un medio 
veterinar, oare a aplicat cele mai neoesare 
ajutore, fricţiuni ou oţet, ou amoniao, ză
padă la oap, tóté în zadar... Trenul n’a 
putut pleca la timp şi pasagerii nu-şl suiau 
eaplica la început causa întâr4ierei. Abia 
într’uu târ4iu au aflat, oă uu oonduotor oa 
numele Găitănesou este în agonie. îndată 
au alergat mai mulţi la vagonul de bagaje 
Intre aceştia era şi scriitorul aoestor rân
duri şi nu fără emoţiune a privit la încer
cările de reînviere, oe i-se aplicau nenoro* 
citului că4ut, lovit de apoplexie în eseroi* 
ţiul fuucţuinei sale. La Predeal au scos din 
vagou pe targă cadavrul unui om înoăruu*
ţit, oa de 55—60 de ani..... ér aoasă femeia
şi copiii aştâptă pe soţul şi pe tata, ca 80 
ie aducă pâne . . . .

Noii club slav . Iu Petersburg s’a 
înfiinţat un nou club slav. La prima întru* 
nire a vorbrt generalul Rittich, ounosout de 
când cu călătoria sa prin Boemia. Rittich 
a 4is, că Slavii din străinătate sunt fórte 
strîmtoraţi de duşmani şi oă speranţa lor 
de mântuire e la Ţarul; Slavii luptă, dér 
nu trebue lăsaţi fără ajutor.

Mr. Chamberlain a profitat 4i!ele aces
tea de ocasiunea predării unei săbii de 
onóre generalului Baden-Powell, pentru 
a şi espriaca părerile esupra résboiului sud 
african. „Décá n’am fi dat ascultare apelu
lui conaţionalilor uoştri, decă am fi tolerat 
ca dorinţele Burilor să se realiseze, déoí 
am fi aşteptat pănă ce ar fi venit tioiparl 
mai favorabile pentru Buri, atunci am fi 
perdut nu numai Afrioa-de-Sud, ci tot-odatji 
şi respeatul naţiunilor surori. Acum, când 
răsboiul se apropie de sfîrşit, trebue sése 
seie, că nu avem de gând a face paje, iu 
oare să nu fie răsplătite jertfele aduse de 
conaţionalii noştri“. —Cu acéstá ooasiunere* 
levăm, că după un comunicat al ministru* 
lui de fináncé engles, Hioks-Beach, oheltn* 
elile résboiului dela început şi păoâ la 31 
Martie 1901 se uroă la 3,791,425,000 franci 
De altă parte, după socotéla 4’arului „West* 
m icster G azette“, cheltuelile se uroă lt 
4 miliarde 841,875.000 franci.

cutare séu cutare boer. Hm ! Are o fată, 
înţeleg eu de ce mă chiam ă!“ — Lamasi 
îşi da totă silinţa notarul nostru să-şî ante 
manierele lui fine, mânca din feluritele bu* 
cate, ce se serviau, se uita se înţelege ouo 
mănâncă ceilalţi şi era cu totă precauţia* 
nea, ca să nu aibă aparenţa, că acést& in
tim itate cu un boer, l’ar măguli din cal? 
afară. E ra om cu tact, care se scie aco
moda în ori-ce îm prejurări; nu se perdea 
la astfel de ocasiuni, ba avea curagiul sé 
se amestece şi în vorbă şi nu uita ni«' 
când să amintéscá, că e rls’au mai deuni(jl 
a jucat cărţi, pointul cu o copeică, cu „bra
vul comisar“ cutare/séu cu „escelentul pré
sident“. Cu alte cuvinte da pururea së se 
înţelâgă, că el stă în relaţiuni intime ca 
cele mai de frunte persóne din district. Ob*, 
serva el de multe-ori, că boerii şi cocónele, 
în decursul povestirilor sale, se uitau íö 
fundul farfuriilor, dér asta nu-1 superâ dej 
loo, cre4end că aşa ceva se ţine de bon*l 
ton. Nu se mira bietul notar nici atunoïj 
când nobilul boer după masă îl bătea pil 
umăr şi-l concedia cu vorbele: „Acumlll 
revedere, Panie Zolcikiewicz!“ — Gânde» 
în sine, că aşa e obiceiul în casele boerescL 1
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Intre premianţii esposiţiei ;de pa
seri din Bucurnsol, despre care esposiţiă 
am vorbit şi noi, găsim şi pe d-1 V. A. 
Furcherea şeful creditului agricol din Iaşi 
şi pe d-1 Iacob Gallea şeful gării din Bâr
lad, amândoi transilvăneni de origine. Pri
mul a obţinut premiul cel mare în meda
lie de aur pentru găini Plymoutb Brahma 
îneLise şi albe, ér al doilea medalia de aur 
pentru gâsce de Toulusa aolimatisate, şi 
aâsoute în ţâră, şi pentru porumbei.

Cutremur de pământ. La Ergerum 
(Asia mică) a fost alaltăerl un teribil cu
tremur de păm ân t; multe oase s’au dé
rire at.

Oomisiunea dunăreană a făout lu
crări uouő în braţul Sulina şi la gurile Du
nării. Aceste luorărl, cari sourtézá distanţa 

; dintre Tuloea şi Suiioa cu v r’o 60 km., vor 
| fi inaugurate la primăvară în presenţa Re- 
; gelui Oarol.

Din Hermán. D-1 diacon şi învăţă- 
tor în Hőrman Dávid Pop, ne trimite un 
réspuns la celea ce s’au soris deapre d sa 
în n-rile din urmă ale fóiei nóstre. Constată 

! înainte de tóté, că a greşit cel-oe a soris 
despre o introducere a d-sale în funcţiu
nea de învăţător. N’a fost atunci „introdu
cere“, oi numai o „prim ire“, Reflectând 
apoi la întâmpinarea publicată to t în ca- 

; usa aoésta în nr. dela 24 Oct. v .4 ioe ' » Ni- 
î menea din cei ce mă cunosc mai deaprópa 

m va presupune, eă mi-am părăsit postul 
din Poiana-Sărată înainte de ce aşi ii 
avat destule garanţii pentru noul post din 

| Hfirman; — nici aceea nu o va crede, că 
am pus eu însu-ml la oale primirea ou 
„osanale“, precum nu am cerut niol reîn- 
tóroerea mea la Hărman; ou atâ t mai pu
ţin va pute cineva crede, oă m’am lăsat 
*é fiu introdus prin cantorul bisericei. In- 

1 inâeţirea poporului şi la a 2-a întâmpi-
I Dare, — după-oe cea dintáiü o z&dărnioi- 
: *em într’adins; — vorbirile lui Achim Toma 

tatii preotului Ioan Toma din Doboli inf.,
; a lui Vasile Bătrânu şi a cantorului Lăză- 
rean, nu le puteam năbuşi, ba silit am fost 
8é Ie răspund în termini potriviţi. De alt
cum afacerea íntrégá s’a încheiat d e jad ek  

; «ne prin faptul, că chiar erl în 28 Oct. v. 
P. 0 D. protopop Ioan Petrio eşind la 
{iţa looului, m’a „introdus“ în adevăratul 
feţeles al cuvântului după tóté formele 
peserise '*.

RigO Jancsi, bărbatul faimósei prin
ţese de (Jhimay, a sosit în Alba-Ragală. Ţi- 

î (anul Rigo a venit să-şi visiteze părinţii,
* «ari loeueso la Pakosd şi pentru a lua 
ţttte la o vénátórea organisată de baronul 
Durnein proprietar aoolo. Ex-priuoesa nu 
ţuoţesoe de astă-dată pe bărbatul sőu, dér 
4 trimis daruri bogate sóorei sale. Se 
isinţă, că părinţii lui Rigo se vor duce 
lé facă o visită norei lor în palatul ei din 
Óairo.

Tntunul în România. După datele 
«alese de Regia monopolului statului, în 
jâOO s’a oultivat tutun în 11 judeţe pe o 
întindere de 4580 hectare şi a prodas o

Be altmintrelea de câte-orl se depărta şi 
,6trîogea mâna boerului, simţia ceva „sună- 
.ţor“ în mână; îşi aduna degetele la olaltă 
[ţa o lopăţică şi rădea palma boerului, adu- 
.tfnd bacşişul sunător şi neuitând vre-odată 
$  (jică,: „Ah, boerule, stăpâne, nu este de 
jiţsă aşa ceva între n o i!.... în câ t privesce 
.ţ&oerea dumnia vóstrá, puteţi fi pe deplin 
,îfiiştiţl!“

Pe lângă o administraţie aşa de ener- 
:ţie& şi pe lângă talentele înăscute ale lui 
Pan Zolcikiewicz, de bună sémá ar fi putut

■ iiirge bine trebile comunei, dór notarul se 
;iltrepunea numai pentru unele lucruri şi 
 ̂şomai când îi convenea începea să apere 
foausă, arătându-şl punctul său de vedere 
pe basa legei. In alte afaceri comunale, 
«de nu era ceva „sunător“ la mijloc, no- 

ştoal sta liniştit, nu se amesteca, ci lăsa to
tal în sama adunării, spre cea mai mare 

.aelinişte a consilierilor comunali, cari fără 
«1 se simţiau în tr’adevăr, ca şi cum n’ar fi 

j- te stare singurii să judece, ca şi cum le-ar

recoltă totală de 40096 cântare metrice foi 
de tutun.

Furtuni pe marea Neagră. De mai 
multe (Jile furtuni teribile bântue pe marea 
Négrâ. Mai multe corăbii au fost asvîrlite 
la ţârm şi sfărîmate lângă Corao aprôpe de 
Constantinopole. Sunt mai mulţi morţi. Din 
causa valurilor furiése vapôrele n’au cute
zat să iese din Bosfor.

Marele inventator Edison a făcut o 
nouă invenţiune: un acumulator cu ajutorul 
căruia o trăsură pôte faoe 70 de milurl 
englese ou iuţăla de 20 milurl pe ceas, 
fără ca sê fiă nevoie de o nouă încăr
care.

Recolta Dobrogei. Din rap6rtele 
consulare austro-ungare din Constanţa re- 
sultă, că reoolta totală din anul aoesta în 
Dobrogea se apreciézâ la o valôre de 50 
miliône lei, din oare doué din trei părţi 
revine judeţului Constanţa, ér a treia parte 
judeţului Tuloea. Acest résultat — dupi 
rapôrtele consulare — este cu 33°/0 mai 
slab, deoum se aşteptau înainte de secerat 
şi cules, însô este mult mai favorabil, de 
cât resultatul anilor precedenţi,

Musica orasenescă va da Dumineca 
viitôre în sala dela hotelul Europa a II. 
sară de novităţl sub oonducerea capelmai- 
strului Max Krause. începutul la orele 8 
séra. Intrarea 60 b.

Faptele şi prinderea lui Musolino.
In Italia a fost prins luna aoésta re 

numitul bandit Musolino, oare îu anii din 
urmă umpluse de terôre pe locuitorii din 
Calabria. Faptele haiducesol ale lui Muso
lino au înoeput sô fiă înconjurate de-o au
reolă legendară. Un soriitor cu nomele No 
oera Abenavoli a luat iniţiativa a-i sorie 
istoria şi pentru aoest scop a avutcuragiul 
a outriera oodrii, unde se afla „regele 
munţilor“ şi a-i cere audienţă, pe care ves
titul bandit i-o aoordâ ou multă graţie. 
Corespondentul din Roma al c|iftrului „Fi
garo“ din Paris, în numărul dela 1 No- 
embrie sorie despre Musolino :

„Les jeûnas filles calabrais s chantent 
la chanson de gestes de Musolino; deve
nues grand-mères, elles la chanteront en
core à leurs petit-fils et petit-neveux, et le 
nom du bandit passera à la postérité, en
touré d’une auréole d héroïsme“. (Fetele 
tinere din Calabria doineso cântecul ispră- 
vurilor lui Musolino. Devenite bunioe ele 
îl vor cânta nepoţilor şi strănepoţilor şi 
numele banditului va treoe la posteritate, 
înounjurat de-o aureolă de eroism).

Fiind aşa-dâr Musolino o figură de 
bandit, care ne reamiutesce pe haiducii ro
mâni, vom da şi noi câte va amônunte 
despre el, luate din „Vlllustruzione Italian iu I 
din Milano, oare în numôrul sôu dela 27 
Oct. publică un articol ilustrat sub titlu l:
„ Geste e cattura del brigante Musohnou. Et& 
numitul artioul în traducere :

E prins! E p r in s ! . . .  Aoesta este stri
gătul întregei presse asupra arestărei bri- 
gantului Giuaeppe Musolino, întâm plată în

lipsi capul. D intre boerime nu lua nim e
nea parte la adunări afară de domnul Floss, 
arendaşul din InapoienI, care la început 
venea regulat ca consilier la şedinţe şi ’şl 
esprima dorinţa, că ar fi de mare folos ca 
şi bo&rimea să participe la trebile comu
nale. Boerimea însă lăţia vorba, că d-1 Floss 
ar fi un socialist, ceea-ce se pote deduce 
şi din numele nemţesc ce-1 portă. Chiar şi 
ţăranii erau de convingere, că în tr’adever 
nu se cuvine unui boer să şâdă pe o bancă 
cu ţărănim ea şi aduceau ca dovadă că nici 
ceilalţi boerl nu se amestecă în trebile co
munei. De altfel ţăranii îi mai aruncau 
lui Floss în faţă observarea, că şi aşa el 
nu este un boer în to tă  putetea cuvântului 
şi în cele din urmă nici Pan Zolcikiewicz 
nu voesce să-l aibă la adunări. Domnul 
Floss nu şl-a dat nici odată silinţa, ca să 
câştige pretinia notarului prin ceva „sună
to r“, ba ce-i mai mult, odată el ca consi
lier şi-a luat voe sădetragă cuvântul nota
rului. In chipul acesta ţăranii nu-1 puteau

Aoqualagna în 'împrejurimile oraşului Ur- 
bino în 4*ua de 9 Octomvrie de cătră ca
rabinieri. Erau deja trei ani, de oând se 
face góna oontra banditului, adecă dela 9 
Ianuarie 1899, după oum se póte ceti în- 
tr ’un memoriu, ce se găsi la brigant în 
momentul arestărei sale. Pe conscienţa lui 
apasă şâpte omuoiderl şi opt tentative de 
omucidere ; şi Musolino are numai două- 
4acl şi oinol de a n i !

Musolino născut în Santo Stefano 
d’Aspromonte, în tră fórte tínér în societa
tea rea. Cu alţi tovarăşi fu arestat, aousat 
fiind, de-a fi încercat a noide pe un anu
mit Vinoenzo Zoocoli. Procesul s’a judecat 
în faţa curţii ou ju ra ţi din Reggio Cala
bria. Musolino afirma în to t deoursul pro
cesului nevinovăţia sa şi-şi muşca cu furie 
degetele la fie-eare m ărturie contrară, se 
sbuoiuma, interumpea şi se purta ca un tur
bat. Verdiotul juraţilor fu afirmativ la tóté 
întrebările, Musolino fu oondamnat la două- 
4eoI şi unu de ani reolusiune. Când i-s’a cetit 
sentinţa, se íntórse cătră principalul său 
acusator Vinoenzo Zoocoli, oare se afla în 
sala de şedinţe în apropierea oondamnatului 
şi dându-i o lovitură ou piciorul îi cjise în
furiat :

„Sunt de 21 ani şi ou 21, oe am oă- 
pétat, fao 42, să ţii însă minte, o Zoocoli, 
că după-oe voiü eşi din oarcer, îţi voiü 
mânoa inima, şi d0oă te vei însura şi déoá 
vei avé copii, voiü mâuoa oarnea oopii- 
lor t é i !“

Sourt după aoeea, Musolino fuge ou 
alţi doi tovarăşi din oaroera din Gerace, 
mituind, se (Ş.ioe, pe gardian ou 1000 lire 
şi se refugiâ în munţi, unde se făcu ban
dit. Se încercă mai de multe-orl se oapete 
în mânile sale pe Zoccoli, dér nu reuşi, 
fiind-oă Zooooli soiea să se feréscá bine. 
Cu tóté acestea pe teritorul de Gerocarni 
banditul reuşi să împusoe pe fratele lui 
Vinoenzo, pe Ştefan Zoccoli. Familia lui 
Musolino, oare astăc^I to tă este arestată, 
trăia în Santo-Stefano d’Aspromonte şi în 
Santo-Stefano î^I eseoutâ primele răsbunări 
oontra martorilor agravanţi din Reggio Ca
labria. Carabinieri, gardieni ai siguranţei 
publice şi soldaţi au organisat o g0nă for
mală contra lui, ér Musolino trebui să se 
refogieze oând aici, oând colo în Aspro- 
monte, altminteri, cine soie câte victime 
ar fi mai oules îu Santo-Stefano ! . . .

La 29 Ianuarie 1899, va să dioă 
două zeci de cjil© după evadarea sa, ucise 
cu puşoa sa pe femeia Francesca, Sidari, 
oare la proces mărturisise contra lui ; la 15 
Iulie ucise ou o împuşoătură pe Pasquale 
Saraoini, pe oare îl socotia de spion. La 7 
August ucise to t ou puşca pe Ştefan Zoo
ooli, fratele odiosului Vinoenzo, care a pri
cinuit prima sa condamnare. La 19 August 
omorî pe gardianul siguranţei publice, 
Alexă Chirico, care a contribuit şi el la 
prima sa arestare. La 10 Octomvrie ucise 
cu pumnalul pe păstorul Carmine d’Agos- 
tino, care se unise ou carabinieri pentru 
a-1 prinde. La 6 Februarie 1900 ucise ou 
infahbila sa puşoă pe carabinierul Pietro 
Ritrovato, oare îl căuta în munţii dé Min-

suferi pe d-1 Floss şi în tr’o bună diminâţă 
în decursul şedinţei se scolă un consilier şi 
face observarea: „că stimatul domn Floss 
nu este un boer de viţă ca ceilalţi prea 
venerabili boerl şi proprietari, că venera
bilul domn Floss, ca arendaş este numai un 
industriaş!“ Domnul Floss tocmai pe atunci 
îşi cumpărase şi o mică proprietate, dădu 
din umeri cu dispreţ şi de atunci n’a mai 
luat parte nici el la şedinţele comunale şi 
tote trebile comunei le-a lăsat în plata 
sfinţilor, le-a lăsat la m intea ţăranilor şi 
pe mâna înţeleptei conduceri a notarului. 
Boerimea mare, şliahta dicea: „a sfeclit’o “, 
aşa-i trebue, decă nu înţelege marele prin
cipiu de neintervenţiune, acum cred că s’a 
convins şi el că pe ţăranul nu-1 poţi face 
mai bun, de cum este, ci trebue să-l laşi în 
apele lui.“

(Va urma.)

Pagina 8.

giola. La 9 August uoise cu puşoa pe 
Francesoo Marte, oomplioele şi gazda sa, 
pe oare îl bănuia, că vré să-l trădeze. 
Acestea sunt cele 7 omuoiderl, despre cari 
s’a oonstatat, oă le-a oomis în timp de 
patru ani.

Celelalte opt înoeroărl de asasinate an 
fost oomise asupra persónelor urm ătore: 
ex-sindaoul Fara, Ştefan Zirilli, la v ia ţţ  
căruia a aten tat de două-orl eto. Zirilli, 
care de nascere este din Santo-Stefano, 
unde ocupă şi funcţia de consilier comunal, 
fu unal din principalii martori ai aousării 
în prooesul contra lui Musolino şi Vinoenzo 
Zoocoli, aousatorul banditului, oare era 
atunol logodit ou una din fiicele sale.

A utoritatea făcu în tr’aoeea sforţări ne 
mai au4ite pentru înounjurarea şi arestarea 
lui Musolino, pe oapul oăruia era pus un 
premiu de 50.000 lire. Se 4‘oe> guver
nul a cheltuit pănă acuma un milion de 
lire cu acest bandit. In timp de trei ani, 
de oând se faoe g0nă în potriva lui, deja 
de trei-orl era în primejdie de-a fi prins 
şi totdéuna a reuşit să scape. Odată doi 
subagenţl de emigraţiune au reuşit a-1 face 
să promită, oă va veni îu tr’o nópte pe un 
vapor, ancorat nu departe dela oapul Bruz» 
zan. Aici se distribuise un detaşament al 
forţei publice, dér în ultimul moment, bri
gandul bănuind oeva, trimise vorbă, oă nu 
vine. Altă dată un delegat al siguranţei 
publice índémná cu linguşiri pe servitorul 
devotat al lui Musolino, cu numele Anto
nio Prinoi, ca să-i gătâsoă un blid de ma- 
caróne calde ou opiu. Insă opiul era stri
cat şi nu avu efect. Cordónele de vigilenţă 
reuşiră şi mai prost. Musolino era pe aci 
să cadă în oursă, când o sentinelă ascunsă 
în dosul unui tufiş vă4endu-l la oinol paşi, 
strigă: Chi va lâ?  (Cine merge pe aoolo). 
Musolino descărcâ. puşoa în piciorul lui. 
Princi apoi se aruncă repede jos îa 
prăpastie, aoolo întâlni un al doilea oor- 
don, format de oarabinerl, uoise pe oară- 
binieru Reparato şi dispăru. Carabinierii 
se întorseră aoasă ou un oadavra şi cu ră
nitul Princi.

Poliţia pusese odată o frumósá fată, 
fiica unuia, oare era sub snpraveghiare 
specială, şi care era mult adm irată de Mu
solino, a-1 faoe să vină în casa sa, la o 
0ră anumită. Se spera, oă-1 vor puté se- 
ovestra în aoest ch ip ! Musolino acceptă in
vitarea, dér veni în tr’o nópte neprevă4ută, 
înainte de oea fixată şi nu lăsă să iés& din 
casă nimeni, apoi dispárú pentru totdéuna.

(Va urma. Deldletca.

SCIRI ULTIME.
Stambul, 11 Noemvrie. Conflic

tul franco-turc fiind aplanat, escadra 
irancesă părasesce a(Ji portul Mi- 
tilene.

Paris, 11 Noemvrie. Ministru de 
esterne turc declară, ca Porta, după- 
ce a împlinit pretensiunile originale 
francese, a primit şi nonele condiţiuni. 
Pórta recunósce. 1) legalitatea şc0- 
lelor francese esistente; 2) recunósce 
spitalurile francese esistente; 8) se 
învoesce la reclădirea şcolelor, spi- 
talurilor şi edificiilor bisericesc! dis
truse cu ocasiunea turburărilor din 
Armenia turcésca şi din Constanti- 
nopol; 4) se obligă de a recunósce 
pe viitor tóté institutele, ce le va 
înfiinţa, orî le va restaura Francia, 
décá guvernul imperial nu va face 
escepţiunî în timp de 6 lu n i ; 5) 
aprobă alegerea patriarchului din 
Chaldea.

Proprietar: D r . A u r e l  N u r  e ş i  a n u .
Redactor responsabil: T r a ia tb  H .  Pop*
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Dr. Sterie U. Ciurcu
X. Pelîlkangasse. — Nr. 10. Viena.

C o n s u l t a ţ i u n X  
cu celebrităţile medicale şi cu specialişti dela 

facultatea de medicină din Yiena. 
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Oela „Tipografia A. Mureşianu4 
din B raşov,

ss pot procura umátórele cărţi :
(La cărţile aici înşirate este a se mai adauge 

pe lângă portul postai arătat, încă 25 bani pentru 
recomandaţie.)

Atragem atenţiunea cetitorilor asupra 
oărţilor de mai jos, cari se vend cu pre
ţuri reduse, ba chiar numai pe jumătate, de 
cum sa u  vândut până acum.

1) Lascar Viorescu, O  ic â n â  a  M o - 
ă o v e î  d i n  1 8 5 1  de Wilhelm de Kotzebue. 
E cunoscută acostă scriere ca o lucrare 
istorică de mare valore în literatura n6str&. 
Conţine 268 pag. cu tipar curat şi hârtie 
de lux Preţul în loc de 4 cor., cum s’a 
vândut pănă acum, este a4* numai 2 co>\ 
(-|- 30 baDÎ porto.)

2) P o e s i i  de Veronica Micle, regretata 
noafcrft poetă. Conţine 144 pag. In loc de 3 
oor., se vinde numai c u i  cor. 5 0 b. (-f- 10 b. 
porto).

3) JPoesii c o m p le c te  de Carol Scrob. 
Nomele acestui autor este de asemenea 
bine cunoscut literaţilor noştri şi poesiile 
lui ocupă un loc frumos în literatura ro 
mână. Preţul s’a redus dela 4 la 2 cor.(-\- 
20 b. porto).

4) I n s t r u c ţ i u n e a  g i m n a s t i c e i  în sco- 
lele de băeţî şi de fete. Cu 57 figuri în 
text, de I). lonescu, profesor de gimnastică 
ta liceul Lazăr şi la şcola normală de in 
stitutori din Bucuresci. Preţ. în loc de 3 
cor. e 1 cor. 50 b. (-J- 10 b. porto) De 
lipsă e mai cu sâmă pentru învăţători.

5) O r ig in e a  m o n e d e lo r  (a banilor) de 
M. C. Suţu, o interesantă conferenţă ţinută 
la Ateneul Român din Bucuresci. In loc 
de 1 leu se vinde ou 50 bani.

6) JPoesii de F. M . Stoenescu. Este o 
carte mare de 252 pag, cu esterior plăcut 
şi bine îngrijit. Autorul e de asemenea cu* 
noscut în literatura română şi versurile 
sale frumose nu au lipsă de laudă, căci 
se laudă de sine. Tn loc de 4 ccr. se vinde 
cu 2 cor. ( - f  10 b. porto.)

7) „ V r e i  sS  te  iu b e s c ă  b ă r b a tu l  ? “ 
Broşura cu acest titlu  conţine poveţe prac
tice seriose şi forte potrivite pentru fami
liile bune. Preţul dela 1 cor s’a redus la 
50 b. (-[- 5 b. porto).

*
A apărut „C lip e  d e  r e p a u s “ de 

Sorcovă. Un volum elegant, care pote ocu
pa loc pe masa ori-cărtii salon. Preţul 2 
corone (Pentru România 2 Lei 50 bani) 
porto estra. Cr-dem a fi de prisos a mai 
recomanda în special acâsfă nouS apariţie 
literară. Numele lui „Sorcovă“ este destul 
de bine cunoscut publicului nostru din alte 
scrieri ale sale. In acest volum găsim un 
limbagiii frumos românesc şi nişte poves
tiri scrise cu atâta spirit, încât cartea odată 
luată în mână, nu o mai pui jos, pănă nu 
ai cetit'o totă. Se p6te procura la Tipogra- 
i a A. Mureşianu, pe lăngĂ trim iterea pre- 
ţalui indicat plus 20 bani porto.

*
pilele  acestea a apărut în tr’o broşură 

de 104 pagini, format octav mic, „C a r n e tu l

M o ş u u, o interesantă novelă nihilistă, tradusă 
din germană de Moşul. Tiparul Tipografiei 
„A. Mureşianuu Braşov 1901. Broşura oferă o 
lectură uşoră şi distractivă şi se pote pro
cura cu preţul bagatel de 30 cruceri (60 
bani) prin tipografia „A. Mureşianu“ şi prin 
librăria Ciurcu din Braşov.— „ Moşulu e cu
noscut cetitorilor noştri din numSrosele 
sale lucrări publicate în foiţa cjiarului nostru.

— G e o g ra fia  c o m i t a t u l u i  B r a ş o v ,  
precedată de Elementele introductive în Geo 
grafia universală, pentru şcolele poporale 
anul III de şcolă, de Jonn D arm , cu mai 
multe figuri intercalate în text împreună 
cu mapa comitatului Braşov. Editura li
brăriei Ciurcu, Braşov, 1901. Preţul 40 
bani. — Aşa e întitulată o nouă lucrare 
a d-lui I. Dariu, ce numai acum a apă
ru t de sub tipar. Ea cuprinde: A) E le
mentele introductive în geografia univer
sală, tratate  în 29 capitole cu mai multe 
ilustraţiunî bine reuşite. B) Geografia co
mitatului Braşov cu următorea împărţire: 
1) Marginile şi împărţirea lui politică. I. 
Cercul pretorial de jos, II. Cercul preto- 
rial de sus, III. Cercul pretorial al Săce- 
lelor, IV. Oraşul Braşov. 2) Comitatul în ge
nere. C) Ungaria. A daus: Legende şi istori- 
ore locale. Deşi materialul cuprins în acest 
manual este redus la strictul necesar, ce se 
pote lua îu clasa III  din Geografiă, cu tote 
acestea cuprinde o mulţime de date nea
părat de lipsă despre fie-care comună şi 
cerc cu privire la posiţiunea ei, la întin
derea hotarului e i ; locuitorii cu privire la 
număr, naţionalitate, confesiune şi ocupa- 
ţiune. Pe urmă mai fie-care comună este 
însoţită şi de unele date istorice. E r le
gendele şi istoriorele locale sunt dintre 
cele mai alese, cu meniţiunea de a escita 
în copil şi mai m ult interesul şi de a da 
aşa cjicend viaţă materialului din învăţă
mântul geografic.

Csis-sail ia d in  tfi&iasa.
Din 11 Novembre n. 1901.

Renta ung. de aur 4 % ......................118.05
Renta de corone ung. 40/0. . . . 93.— 
Impr. căii. fer. ung. în aur 4 1/2°/0 121.70 

impr. căii. fer. ung. în argint. 4V2% 100.20 
Oblig. căii. fer. ung. de.ost I. emis. 118.75 
Bonuri rurale ungare 4°/0 . . . .  92.90 
Bonuri rurale cro&te-slavone . . . 93.30 
Impr. ung. cu premii . . . .  178 — 
LosurI pentru reg. Tisei şi Seghedin 144.85
R en ta  de arg in t austr ............................98.75
Renta de hârtie austr........................  98 55
Renta de aur austr...........................118.50
Losurî din 1860.................................  139.40
Acţii de-ale Băncei austro ungară, 10.02 
Acţii de-ale Băncei ung. de credit 632.- 
Acţii de-ale Bânoei austr. de credit 619.—
Napoleondori.......................................... 19.04
Mărci imperiale germane . . .  117.17 '/2
London v is ta ...................................... 239.24
Paris v i s t a ...........................................95.25
Rente de cor6ne austr. 4°/0 . . • 95 25 
Fote i t a l i e n e ......................................  95 50

8z. 10215—1901. 
tlkvi.

Árverési hirdetményi kivonat.
A fogarasí kir. jár.-biróság mint tlkvi hatóság közhírré teszi, hogy 

„Furnicaw takarék pénztár végrehajtatónak Modorcea Bucur Bucur 
végrehajtást szenvedő elleni 216 kor. tőkekövetelés és járulékai iránti 
végrehajtási ügyében a brassói kir. törvényszék (a sárkáayi kir. járás- 
bíróság) területén fekvő a gridi 280 sz. tjkvben Modorcea Szófia szül. 
Negrea Modorcea János a Bucuré, kk. Modorcea Mária a Bucuré kk. 
iüodorcea Péter a Bucuré Eevén álló A f
411, 412 hisz. ingatlanra 333 kór. 6045/1 hrsz. ingatlanra 39 kor.
657/2 » V 22 w 6053 » n 20 „
971 » V 50 n 6296/1 » n 09 „
1700 w n 87 n 6330/2 r> n 02 .
2046 5? n 27 » 6704 « n 12 n
2081 J? r> 41 w 67 i 6 « n 13 „

‘2222 » w 10 r> 7201 n n 0 7  *

2318 57 n 03 n 7358 V n 4 6  „

2576 ?? n 14 n 7794 V Y! 1 6  „

2806 JJ n 15 V 8730 V n 0 5  „

2309 r> w 19 n 8956 n n H  »
4302 v n 42 r> 9118 » n 0 5  „

4915/2 yi v 15 Y) 9682 9684 n r> 1 4  ,

5022 » » 10 n 9713 n n 1 9  „

5024 » r> 12 w 9879 r> r> 6 1  „

5066 r> n 26 n 9962 » » 33 „
50&0 r> r> 24 n 10170 10293 „ r> 32 „

5C12 r> n 15 n a gridi 657 sz. tjkvben Modorcsea
H u  c u r Dragics Miklós a Dregies János n e v é n allô A f  1544 hraz. i n -

gatlanra 50 koronában ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte, 
és hogy a fennebb megjelölt ingatlan az 190! évi Deczember hó 2-ík 
napjának délelőtt 9 órakor a Grid községben megtartandó nyilvános ár
verésen a megállapított kikiáltási áron alól is eladatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsáráüak 
I0 °/o*át készpénzben, vagy az 1881 évi LX. t. ez. 42. §-baa jel
zett árfoJyanr aiaJ számított és az 1881. évi November hó l-én 
8533. sz. alatt kelt ipazaágtigy miniszteri rendelet 8-ik §-ban kije 
lölt óvadékképes értékpapírban a kikühirtt kezéhez letenni, avagy az. 
1881 : LX. törv. ez. 170-ik §-pa értelmében a bánatpénznek a birósá.^ 
nál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű alisaiarvéavt átaaol- 
^áltatni.

F o g a r a s o n ,  1901 évi augusztus hó 22-én.
A. kir. jbiroság mint ikvi hatóság. Schuüiter

313,1 — 1. kir. albiró.

J acob l . A d ler  & F r a t ele
societate de bancă în comandită,

— - B i a s o v .  — r-.ii -  -
-j

Capital deplin versat: 800.000 Corâne.
s o c ie ta r  com a n d ita r:

Banca comercială pestană ungară în Budapesta
(Pester Ungarische Commercialbank in Budapest.)

versat: 30,000.000 C. Fonduri de reservă: 24,000.000 Cor.
Ramuri de afacerii:

® (  Escompte d e  « a m b i i  interne şi esterne sub condiţiunile cele mai avantagiós 

Efecte de to^felul s ë  c u m p e r ă  şi s ë  v é n d  după cursul oficios de di.

Losurî trase hârtii de valóre sortate
< « |  Oupóne së rescumpërâ liber de orî-ce provisiune.

M n n p r l p  s ‘ s o r t e  **e b a n * S tr e in i s e  e u m f ie r â  şi s c  v ê n d  în tocmai 
iTAUiltîvLU după cursul oficios de di.

Cliequrl şi accréditive së edau pe tóté pieţele europene şi transocianice.

®l Lombarduri pe hârtii de valóre s e  d a u  pe lângă interese corespundetóre.
A cnO’n r n T l  l°RurI ^  acţii, contra perderei îo cas de sortare încă se  prim esc. 

U.1 c il  1 Tarifa de premii la cerere se dă separat.
Depuneri 8e- Pr'mesc 8 P**e  în formă de Con o-Curent séu pe ter-

Ü A n n Q l t p  hârtii de valóre şi documente spre administrare, spre păstrare şi în 
CJJUol.Lt/ formă închisă, së primesc pe lângă o taxă neinsemnată,

Promese se edau pentru tote tragerile. Tr age r i l e  se revidéza gratuit.

Tóté hârtiile de valóre, cari conform presc iselor militare sunt admise peatru :
l'au tiu iiî de căsătorii m ilitare•s

h. piit^m pro ‘nra 'ntocmai după cnrsnl * ventua! de c}i.
Cu privire la c o n v e r t i r e a ,  (schimbarea) la hârtii de valóre, pentru cauţiuni de că

sători îmtlitare deja esistente în alte hârtii detvalóre mai sigure şi mai rentabile, suntem gata 
a <ia orî-ce înformaţiuni, precum şi a lua asupra nostră convertirea pe lângă condiţiunile celo 
mai avanta<nóse. ^  ' V0. 2Í2)

ABONAM ENTE

w

U 1

È  ă i  H  ^  ¥  Séü *  H  *• ^  V» *

Preţul abonamentului este:
Pentru Austro-Ungaria :

F i  l u a i
F© |ê i i  h a !
F i in  i» a a q a 4

£ Pentru România şi străinătate:
F i t 2*ii l ia i  . . .  ID ff.
F i f i i i  It&al. . . „
f  @ I U  1 1 ................  4© »,

o o =

sis îa
Pentru Austro-Ungaria :

F§ i i  . . . .
F§ f i i i  l in i  . i  99 
F i t?®i l u i . . î

tţ Pentru România şi străinătate :
F i na . . . 
F i ş i i i  Imal 
F i t î i i  l ia i

i  fr.

A b o n a m e n te le  s e  f a c  mai uşor şi mai repede p r in
------o  m a n d a t e  p o ş t a l e ,  o ------

Domnii cari se vor abona din nou, s6 binevoescă a 
scrie adresa lămurit şi a arăta şi posta ultimă.

A dm inistraţiiiiiea
,G A Z E T E I T R A N S IL V A N IE I .“

ir 11 vrrrmrrrTTrf̂  un mimmiuii íjTtTTTTOPTC înrn 1 lliyz n tL'rn 111 f> vrtT* nrnrman

Tipografia A. Mureşianu, Braşov.


